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2014—2020 Fapx EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

Program Interreg V-A Republika Czeska — Polska
»Wzmocnienie bezpieczenstwa wspélnego pogranicza w rejonie Kotliny Jeleniogérskiej,
Gor Izerskich i Karkonoszy”

Zatacznik Nr 2 do Rozeznania cenowego — zaproszenia
do ztozenia oferty (BZP.272.2.21a.2018)

-projekt -
UMOWANR .../2018

zawarta w dniu ....... 2018 r. pomiedzy: Powiatem Jeleniogorskim z siedziba przy
ul. Kochanowskiego 10, 58-500 Jelenia Gora, posiadajacym NIP 611-250-35-48, REGON
230821492, zwanym dalej ZAMAWIAJACYM, reprezentowanym przez:

1. Anne Konieczynska— Staroste Jeleniogorskiego,

2. Pawla Kwiatkowskiego— Wicestaroste Jeleniogorskiego,

przy kontrasygnacie ........................ Tt ,

. z siedzibg: ....cooiiiiiii , zamieszkatym (jesli
dotyczy), posiadajacym KRS (jesli dotyczy), PESEL (jesli dotyczy), NIP .................. , REGON
.................. , zwanym dalej WYKONAWCA, reprezentowanym przez:

1o, e ,

2. e

Strony wspolnie ustalaja, co nastepuje:

W wyniku przeprowadzonego postepowania w trybie rozeznania cenowego o0 wartosci
nieprzekraczajacej rownowartosci 10.000 euro — na podstawie art. 4 pkt 8 ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 z pézn. zm.), a takze
zgodnie z 8§85 Regulaminu udzielania zamdwienn publicznych o wartosci nieprzekraczajqcej
wyrazonej w ztotych réwnowartosci kwoty 30.000 euro, stanowiacego Zalacznik do Zarzadzenia
Nr 30/2015 Starosty Jeleniogorskiego z dnia 6 sierpnia 2015 r. w sprawie wprowadzenia
regulaminu udzielania zamowien publicznych o wartosci nieprzekraczajqcej wyrazonej w ztotych
rownowartosci kwoty 30.000 euro (z poOzniejszymi zmianami), ZAMAWIAJACY zleca
a WYKONAWCA przyjmuje do realizacji zamowienie pn.: ,,Usluga thumaczenia /jezyk czeski S
jezyk polski/ w ramach projektu realizowanego przez Powiat Jeleniogorski w latach
2018-2020”.

§1

1. Przedmiotem zamoOwienia jest ustuga thumaczen ustnych oraz opracowania pisemnego z jezyka
czeskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na jezyk czeski w ramach realizacji przez
Powiat Jeleniogorski projektu z Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska pn.:
,Wzmocnienie bezpieczenstwa wspolnego pogranicza w rejonie Kotliny Jeleniogorskiej,
Gor Izerskich i Karkonoszy™.

2. Realizacja przedmiotu zamoéwienia w ramach podstawowego wynagrodzenia obejmuje
tlumaczenie:
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1) ustne konsekutywne podczas jednodniowych spotkan roboczych zespolu ds. realizacji

projektu, w przewidywanych terminach:
a) sierpien 2018 r.;

b) III kwartat 2019 r.;

c) rok 2020.

- liczba uczestnikéw spotkania: kazdorazowo 10 0so6b;
- przewidywany czas trwania kazdego spotkania — do 6 godzin.

2) ustne konsekutywne podczas:

a) dwoch edycji dwudniowego szkolenia dla 60-osobowej grupy z jednostek ochrony
przeciwpozarowej i shuzb zarzadzania kryzysowego z Polski i Republiki Czeskiej
polaczonego z Miedzynarodowym dniem strazaka, prowadzonego w Transgranicznym
Centrum Zarzadzania Kryzysowego - siedziba Starostwa Powiatowego,

ul. Kochanowskiego 10, Jelenia Géra — w przewidywanych terminach:
- maj 2019 r.: przewidywany czas trwania szkolenia: 10 godzin;
- rok 2020: przewidywany czas trwania szkolenia: 10 godzin.

b) dwudniowego szkolenia specjalistycznego dla przedstawicieli jednostek ochrony
przeciwpozarowej i stuzb zarzadzania kryzysowego ze strony polskiej i ze strony czeskiej

w Transgranicznym Centrum Zarzadzania Kryzysowego, w przewidywanym terminie:

- 25— 26 pazdziernika 2018 r.;
- liczba uczestnikéw: 30 o0s6b kazdego dnia;
- przewidywana liczba godzin thumaczenia: do 10 godzin kazdego dnia;

- miejsce szkolenia: Transgraniczne Centrum Zarzadzania Kryzysowego - siedziba Starostwa

Powiatowego, ul. Kochanowskiego 10, Jelenia Gora.

c¢) dwoch edycji trzydniowego szkolenia dla 30-osobowej grupy dyspozytorow
Transgranicznego Centrum Zarzadzania Kryzysowego oraz dyspozytorow shuzb
ratowniczych prowadzonego w Transgranicznym Centrum Zarzadzania Kryzysowego -
siedziba Starostwa Powiatowego, ul. Kochanowskiego 10, Jelenia Géra, ktorego wynikiem
bedzie opracowanie stownika poje¢ na potrzeby Transgranicznego Centrum Zarzgdzania
Kryzysowego. Niniejszy dokument — podlegajacy tlumaczeniu na oba jezyki - bedzie
sporzadzony w oparciu o opracowania jednostek ochrony przeciwpozarowej i shtuzb
zarzadzania kryzysowego z Polski i Republiki Czeskiej. Przyjmuje sie, ze opracowany
dokument (stownik poje¢) bedzie zawierat do 120 stron przeliczeniowych'. Zakladane

terminy szkolen:

- I edycja: IIT / IV kwartat 2019 1.
- IT edycja: w roku 2020.

3.

Inne thumaczenia ustne wynikajace z potrzeby ZAMAWIAJACEGO w trakcie trwania Projektu
pn.: ,,Wzmocnienie bezpieczenstwa wspélnego pogranicza w rejonie Kotliny Jeleniogorskiej,
Gor Izerskich i Karkonoszy” — w tym tlumaczenie rozméw telefonicznych — telekonferencja
z wykorzystaniem systemow internetowych - z czeskimi partnerami/instytucjami realizujgcymi
projekt - w zaleznosci od zaistnialych okolicznosci, ktérych nie mozna bylo przywidzie¢ na

dzien publikacji Rozeznania cenowego — zaproszenia do ztozenia oferty.

!'! Za strone przeliczeniowa przyjeto — 1800 znakoéw ze spacjami.
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4. ZAMAWIAJACY zobowiazuje sie do przekazania WYKONAWCY zlecen najpdzniej na 7 dni
przed terminem ich realizacji, droga mailowa lub w innej formie ustalonej miedzy stronami.
Przekazywane przez ZAMAWIAJACEGO zlecenia okresla¢ beda tryb thumaczenia, doktadny
adres miejsca i termin realizacji.

5. WYKONAWCA potwierdzi kazdorazowo ZAMAWIAJACEMU - np. droga mailowa
przyjecie zlecenia i terminu realizacji. Brak odpowiedzi najpézniej nastepnego dnia od dnia
zgloszenia zapotrzebowania na ttumaczenie, uznaje sie za przyjecie zlecenia i okreslonych
w nim warunkéw. W przypadku niemoznosci realizacji zlecenia przez WYKONAWCE -
WYKONAWCA bedzie zobligowany do zapewnienia dla realizacji danego zlecenia innego
thumacza przy czym wszystkie koszty zastepstwa (ew. noclegi ttumacza, koszty dojazdu oraz
jego wynagrodzenie) pokrywa WYKONAWCA.

6. W przypadku zwiekszenia przewidywanego czasu ustugi konsekutywnego thumaczenia ustnego
w zaleznosci od biezacej potrzeby ZAMAWIAJACEGO podczas realizacji przedmiotu umowy,
rozliczenie nastapi wg stawki okreslonej w § 4 ust. 6 umowy.

7. Zwiekszenie czasu tlumaczenia ustnego, o ktorym mowa w ust. 6, nastagpi w drodze zlecenia
telefonicznego lub w innej formie ustalonej miedzy stronami.

8. W uzasadnionych przypadkach ZAMAWIAJACY moze wycofa¢ zlecenie tlumaczenia
ustnego, nie pozniej niz 12 godzin przed terminem wyznaczonym na jego wykonanie;
WYKONAWCY nie bedzie przystugiwalo w takim wypadku jakiekolwiek roszczenie
finansowe w stosunku do ZAMAWIAJACEGO.

9. Do tlumaczen objetych przedmiotem umowy maja zastosowanie przepisy ustawy
o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wraz z zaplata wynagrodzenia na podstawie
poszczegolnych faktur, na ZAMAWIAJACEGO przechodza autorskie prawa majatkowe do
okreslonych czesci dziela.

10. WYKONAWCA zobowigzany jest do wykonania przedmiotu umowy z zachowaniem nalezytej
starannosci i rzetelnosci zawodowe;j.

11. Szczegotowy opis przedmiotu umowy okreSla Rozeznanie cenowe — zaproszenie
do ziozenia oferty oraz oferta  WYKONAWCY. Strony oS$wiadczaja, ze sa
w posiadaniu w/w dokumentow.

§2
Ustala sie termin trwania umowy: od dnia podpisania umowy do 31 grudnia 2020 roku (na czas
realizacji Projektu).

§3
1. Osoba odpowiedzialng za realizacje zamoOwienia ze strony WYKONAWCY
JBST et e
2. Osoba uprawniong przez ZAMAWIAJACEGO do nadzorowania nalezytego wykonania
przedmiotu UMOWY JeSt ......cceevvriviniinnnernneennn T w Wydziale Zarzadzania

Kryzysowego i Spraw Obronnych Starostwa Powiatowego w Jeleniej Gorze, tel.:
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3. Strony zobowiazuja sie do wzajemnego i niezwlocznego powiadamiania sie na piSmie
o zaistniatych przeszkodach w wypehianiu wzajemnych zobowigzan w trakcie trwania umowy.

1. WartoSC€ UMOWY: .iviiiiniiiiiiiieniteeieeneeaineennaennns zt, okreslona na podstawie iloSci
przewidywanych do przettumaczenia stron przeliczeniowych oraz liczby godzin
konsekutywnego ttumaczenia ustnego w trakcie trwania umowy oraz Projektu, wskazanych
w Rozeznaniu cenowym — zaproszeniu do ztozenia oferty.

2. lloSci wskazane w Rozeznaniu cenowym — zaproszeniu do zlozenia oferty sg iloSciami
orientacyjnymi, stad WYKONAWCY nie przystuguje roszczenie o realizacje ustugi
w podanych wielko$ciach. Liczba godzin/stron thumaczenia w trakcie obowigzywania umowy
moze rézni¢ sie ilosciowo — w zaleznosSci od biezacych potrzeb ZAMAWIAJACEGO. Tym
samym ZAMAWIAJACY zastrzega sobie prawo do zmian iloSci godzin tlumaczenia/stron
w stosunku do tych prognozowanych.

3. Wykonawca bedzie wystawiat faktury czeSciowe za faktycznie zrealizowane czesci przedmiotu
zamOwienia.

4. Podstawa wystawienia faktury czeSciowej beda protokoty odbioru czesci przedmiotu
zamoéwienia podpisywane przez obie strony.

5. Kwota wynagrodzenia czeSciowego za wykonywane ustugi zostanie ustalona kazdorazowo
w oparciu o ceny jednostkowe okreslone w tabeli ust. 6 przyjete na podstawie oferty
WYKONAWOCY i liczbe faktycznie przettumaczonych stron oraz / lub liczbe godzin thumaczen
ustnych, potwierdzonych w protokole odbioru przez ZAMAWIAJACEGO.

Warto$¢ netto Podatek VAT
[z}] [z}]
A B C D
1) Stawka godzinowa (60 minut) za
thumaczenie ustne konsekutywne
2) Stawka za strone rozliczeniowa thumaczenia
pisemnego

Wartos¢ brutto [zt]

Nazwa ustugi

7. Za rozliczeniowq jednostke ttumaczenia ustnego przyjmuje sie godzine zegarowa (60 minut),
przy czym kazde rozpoczete 30 minut thtumaczenia oznacza %4 jednostki rozliczeniowe;j.

8. Za rozliczeniowa strone tlumaczenia pisemnego przyjmuje sie 1800 znakéw (tekstu
docelowego) liczonych ze spacjami, przy czym kazde rozpoczete 900 znakoéw liczonych ze
spacjami oznacza ¥ strony rozliczeniowej.

§5

1. Za wykonanie przedmiotu umowy WYKONAWCA kazdorazowo wystawi fakture VAT lub
rachunek na: Powiat Jeleniogérski, ul. Kochanowskiego 10, 58-500 Jelenia Géra, NIP: 611-
250-35-48.

2. Wynagrodzenie platne bedzie w formie przelewu 2z rachunku ZAMAWIAJACEGO
na rachunek WYKONAWCY : .ottt (zostanie podany),
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w terminie 14 dni od daty otrzymania prawidlowo wystawionej faktury VAT lub rachunku.
Za dzien zaplaty strony ustalajq dzien obciazenia rachunku ZAMAWIAJACEGO.

3. W wypadku niedotrzymania przez ZAMAWIAJACEGO terminéw platnosci, okreslonych
w umowie, WYKONAWCY przystuguje prawo dochodzenia ustawowych odsetek.

§6
1. WYKONAWCA zobowigzany jest zaptaci¢c ZAMAWIAJACEMU kare umowng w wysokosci:

1) 3 % wartosci umowy brutto, o ktérej mowa § 4 ust. 1 umowy, w przypadku odstapienia
przez ZAMAWIAJACEGO od umowy z powodu okolicznosci, za ktére odpowiada
WYKONAWCA;

2) 0,2% warto$ci umowy brutto, o ktorym mowa § 4 ust. 1 umowy, za kazda rozpoczeta
godzine op6znienia w wykonaniu ustugi, o ktérej mowa w § 1 ust. 2 i 3 umowy, lecz nie
wiecej niz 8 % wartosci umowy.

2. Strony zastrzegajq sobie prawo dochodzenia odszkodowania przewyzszajacego wysokosc¢ kar
umownych.

3. Strony uzgadniajg, Ze w przypadku wystawienia wezwania do zaptaty kar umownych, termin
platnosci nie bedzie dluzszy niz 7 dni liczac od dnia otrzymania wezwania
do zaptaty kar umownych.

§7

1. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa zastosowanie majq przepisy Kodeksu
cywilnego.

2. Wszelkie spory wynikte z realizacji niniejszej umowy strony bedq sie staraly rozstrzygnac
na drodze polubownej. W sytuacji nie osiggniecia porozumienia na drodze polubownej,
spory beda rozstrzygane przez sad wlasciwy dla siedziby ZAMAWIAJACEGO.

3. Wszelkie zmiany tresci zawartej umowy lub jej uzupelnienia wymagaja formy pisemnej
w postaci aneksu podpisanego przez obie strony pod rygorem niewaznoSci.

§8
Umowe sporzadza sie w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach na prawach oryginalu —
w tym trzy egzemplarze dla ZAMAWIAJACEGQO, jeden egzemplarz dla WYKONAWCY.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



